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ГЕНДЕРНА 
СПЕЦИФІКА 
ПЕРЕКЛАДУ



ҐЕНДЕР
ЯК ПОНЯТТЯ Є ВИЗНАЧЕННЯМ ЧОЛОВІКІВ ТА 
ЖІНОК НА ОСНОВІ ЇХ СОЦІАЛЬНОЇ РОЛІ .  ЦЕ НЕ 
ОДНЕ І  ТЕ Ж, ЩО СТАТЬ (БІОЛОГІЧНІ 
ОСОБЛИВОСТІ ЖІНОК ТА ЧОЛОВІКІВ)

Ґ Е Н Д Е Р  В И З Н А Ч А Є Т Ь С Я  К О Н Ц Е П Ц І Є Ю  З А В Д А Н Ь ,  
Ф У Н К Ц І Й  Т А  Р О Л Е Й ,  Я К І  В С Т А Н О В Л Ю Ю Т Ь С Я  
С У С П І Л Ь С Т В О М  Д Л Я  Ж І Н О К  Т А  Ч О Л О В І К І В  Д Л Я  
В И К О Н А Н Н Я  В  Ї Х  С У С П І Л Ь Н О М У  Т А  О С О Б И С Т О М У  
Ж И Т Т І



 

Основоположною роботою в галузі лінгвістики 
стало дослідження Робін Лакофф 

«Мова і місце жінки» про антропоцентричність 
мови і образ жінки у картині світу



 

жінки використовують слова, які не використовують чоловіки

більш пустих «оцінюючих» прикметників більше у 

висловлюваннях жінок

жінки обирають питальні форми (включаючи tag questions) у 

тих випадках, де чоловіки – стверджувальні

форми, що виражають невпевненість більше зустрічаються у 

мовленні жінок

інтонаційні підсилювачі типу so, very, really більш характерні 

для мовлення жінок

гіперкоректність в граматиці – характеристика, частіше 

притаманна жінкам

використання вибачень та модальних конструкцій 

характерно для жінок

 За Р. Лакофф, 
існують наступ ні 
основні відмінності 
жіночого варіанту 
мови від чоловічого:



 

У  1 9 8 0  Р О Ц І  У І Л Ь Я М  О ’ Б А Р Р  Т А  Б А У М Е Н  А Т К І Н С  П Р О В Е Л И  
Д О С Л І Д Ж Е Н Н Я ,  Я К Е  П О С Т А В И Л О  П І Ж  С У М Н І В  П О Г Л Я Д И  
Р .  Л А К О Ф Ф  Н А  Т А К  З В А Н Е  « Ж І Н О Ч Е  М О В Л Е Н Н Я » .

Висновком стало твердження про те, що демонстрація даного типу 

поведінки (тобто з використанням «жіночого мовлення») мож лива 

як з боку чоловіка, так і з боку жінки.



Жінкам притаманні операції 
індуктивного плану:

від загального до конкретного, абстрактне, 

“позасловесне”, можна сказати, “відірване” 

певним чином від мовних реалій мислення, 

Чоловікам властиве:

від конкретного до загального, від деталей і 
окремих ознак до їх цілісного образу,
предметне, конкретне мислення



"...but there was an excitement in her voice…a promise that she had 
done gay, exciting things just a while since that there were gay, 

exciting things hovering in the next hour"

НО В ГОЛОСЕ БЫЛО 
МНОГОЕ… ОТЗВУК 

ВЕСЕЛЬЯ И 
РАДОСТЕЙ, ТОЛЬКО 

ЧТО МИНОВАВШИХ, И 
ОТЗВУК ВЕСЕЛЬЯ И 

РАДОСТЕЙ, 
ОЖИДАЮЩИХ 

ВПЕРЕДИ

НО ГОЛОС – ЭТО БЫЛО 
НЕЧТО НЕОБЫКНОВЕННОЕ… 

СЛЫШАЛИСЬ В НЕМ 
ОТГОЛОСКИ БУЙНОГО 
ВЕСЕЛЬЯ И ШАЛЬНОЙ 

РАДОС ТИ, И,  ГЛАВНОЕ, 
ОБЕЩАНИЯ ЕЩЕ БОЛЕЕ 

НЕЗЕМНЫХ БЛА ЖЕНСТВ, 
ОЖИДАЮЩИХ ВАС В 

НЕДАЛЕКОМ БУДУЩЕМ.



Висновки

ДОСЛІДЖЕННЯ ФУНКЦІОНУВАННЯ 
КАТЕГОРІЇ  ҐЕНДЕРУ В ПЕРЕКЛАДІ МАЄ 
БУТИ СПРЯМОВАНЕ НЕ НА КОНСТАТАЦІЮ 
ҐЕНДЕРНИХ ВІДМІННОСТЕЙ У ДВОХ МОВАХ 
Й, ШИРШЕ, КУЛЬТУРАХ, А НА 
ЗНАХОДЖЕННЯ СПОСОБІВ ПЕРЕДАЧІ 
ДАНИХ ВІДМІННОСТЕЙ ТА ЇХ ВІДПОВІДНЕ 
ТЕОРЕТИЧНЕ ОФОРМЛЕННЯ.


